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SAKURA: Mise wa doko?

NATSUKO: Wakaranai.
SAKURA: Ichi jikan ij0 sagashite iru no ni.
NATSUKO: M0 ikkai denwa suru.

Okake ni natta denwa wa denpa no todokanai tokoro ni aru ka, dengen ga haitte inai
tame kakarimasen.

NATSUKO: Mata kengai da.
SAKURA: Ano futari wa doko ni iru no ka na?
NATSUKO: A. Rusuden ga haitte iru.

Dengon o 3 gen oazukari shite imasu. Atarashii dengon, 11 ji, 1 ken desu. (Messéji ga
nagareru)

YOSHI: Aaa. Moshi moshi. Yoshi desu kedo. Ima 11 ji desu. Tashika ni
yakusoku jikan wa 10 ji desu kedo. Take-san to itsumademo matte
imasu no de, yoroshiku onegai shimasu.

Kono dengon o shokyo suru baai wa 9 o, mo ichido kiku baai wa 1 o,

dengon o saisei sumi to shi, hozon suru baai wa 2 o oshite kudasai.

Nao, sosa hoho o kakunin suru baai wa 0 o oshite kudasai.

NATSUKO: Futari ga mada matteru. DG suru?
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SAKURA: Where's the place?

NATSUKO: | don't know.
SAKURA: We've been looking for over an hour.
NATSUKO: Il call again.

The phone that you called cannot be reached either because the phone is shut off, or it is
in a location where the signal cannot reach.

NATSUKO: Out of area again.
SAKURA: | wonder where those two are.
NATSUKO: Ah. | gota message.

You have 3 voice messages. The mostrecentat 11 pm. (Message plays)

YOSHI: Uh, this is Yoshi. It's 11 o'clock. As | recall, the agreed upon time
was 10 o'clock. I'l wait with Take for however long it takes, so
hoping to hear from you.

To erase this message, press nine. To listen one more time, press one.

To save a message that has finished playing, please press 2.

To confirm operating instructions, please press 0.

NATSUKO: Those two are still waiting. What should we do?

VOCABULARY



Kanji Kana

Romaji English

to look after, to keep
in custody, to

ENSD HIFND azukaru
keep;V1
aNnd Hhnsd nagareru to flow, to run
HEIT D L&DFT&£TD shokyo suru to erase, to purge
to save, to preserve,
Ba X&) baai case, situation
playback,
BE STUEL saisei regeneration
BIERE F53(FDIEFS sosa hoho operation instructions
affirmation,
HESE M<lch kakunin confirmation
=M (T A D kengai outside area

SAMPLE SENTENCES

BEMNDEL &£DD,

Azukarimasho ka.

Shall | take that for you?

MOmE. RECTTEEIL LD,

Ame no baai, eiga ni ikimasho.

If it rains, let's go to a movie.

CORIVERLT, L—E—ZEBEL TS0,

Kono botan o oshite, mubi o saisei shite kudasai.

Press this button to play the movie.

GRAMMAR

Today’s grammar point introduces baai, a noun used to express the consequences of a
hypothetical situation. Baai roughly corresponds with the English “in the case,” or “if.”
Reference below for details on forming this construction.

Verbs;Nouns



V.pln + bai N + no/datta bai

BN35a
wasureru bai
FHEDIIZo/EEE

BNCEE gakusei no/datta bai
wasureta bai

-adjectives na-adjectives

adj-i + bai adj-na + na/datta bai
Blma

s DB S IEE

_ hitsuyd na/datta bai
hayakatta bai

Usage of this construction is best explained through examples.

Japanese English

BARICHFET SHESIIRIENATFHLED
NFEq. In the case that you depart on a

ryokin ga gosenen agarimasu. yen.

Hw ZIDBEIFIRT TZFAICIELD Z

g ' , . In the case of couples, it will be 2000 yen
Kappuru no baai wa pea de nisenen ni for the two.
narimasu.

ELRDODFHENGEISEFE (N TS

735‘-(/"0' ' _ In the case where the house is cold,
Moshi ie no naka ga samui baai wa please turn on the heater.

danbo o irete kudasai.

NS5 SVIFHIFEEMAD TS ES

L, S ' If it is noisy outside, please close the
Soto ga urusai baai wa mado o shimete window.

kudasai.




BN CTTCHLUVWBEIREERRTC &,
Netsu ga dete kurushii baai wa kusuri o
nomu koto.

In the case where one has a bad fever,
take medicine.

BhIF PR EAEEF ) D TEIFA T /2

30,
Tasuke ga hitsuyona baai wa itsudemo
yonde kudasali.

In the case where help is important, you
can call any time.

BRfELEF D SIEEE D EDRFICHK
T F30),

Meikakuna ishi ga aru baai wa uchi no
kaisha ni kite kudasai.

If you have clear-cut intentions, please
come to our company.




